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BESKATTNING I PORTUGAL AV
“NON-HABITUAL RESIDENTS”

FORMANLIG BESKATTNING | PORTUGAL

Portugal har infort férmanliga skatteregler
for personer som beslutar att bositta sig
i Portugal och som uppfyller villkoren for
registrering som “non-habitual resident”.
| sadana fall kan, under maximalt 10 ar,
bland annat inkomster fran vissa privata
pensionsforsakringar bli helt skattebefriade
bade i Sverige och i Portugal.

SYFTET MED SKATTEREGLERNA

Syftet med de férmanliga portugisiska
skattereglerna &r i huvudsak att attrahera
personer med kvalificerade yrken, personer
som drar sig tillbaka med stora framtida
pensionsinkomster och personer med stor
formogenhet.

FORUTSATTNINGARFORTILLAMPNINGEN
AV DE FORMANLIGA SKATTEREGLERNA

Frdgan om skatterdttsligt hemvist for en
privatperson som flyttar fran Sverige till
Portugal avgors slutligen av bestimmelserna
i dubbelbeskattningsavtalet mellan Sverige
och Portugal.

Den formanliga beskattningen i Portugal av
en sddan person tillimpas normalt bara om
han eller hon:

m  har anmadlt utflyttning till det svenska
Skatteverket;

m dr begrdnsat skattskyldig i Sverige
och darmed inte har behallit nagon
vdsentlig anknytning till Sverige, en
permanentbostad, maka,/make,
underdriga hemmavarande barn i
Sverige mm. Det kan vara forhallandevis
komplicerat att faststdlla om «vésentlig
anknytning» foreligger och om sa ar fallet
eller inte faststdlls pa basis av svensk
intern ratt;

m inte har varit skattemdssigt bosatt i
Portugal under de senaste 5 aren fore
flytten till Portugal;

m  har bosatt sig i Portugal innebérande att
man under en tolvmanadersperiod (i)
vistats mer d@n sammanlagt 183 dagar i
Portugal eller (i) om man vistats i Portugal
under en kortare tid innehar en bostad pa
sadant satt att det kan antas att bostaden
utgdr personens permanenta bostad-
samt
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m  har blivit registrerad hos de portugisiska
skattemyndigheterna som “non-habitual
resident”  (ett  anmalningsforfarande
for vilket man bor anlita en portugisisk
advokat eller skattekonsult).

BESKRIVNING AV BESKATTNINGEN
1 PORTUGAL

Beskrivningen nedan av den faktiska
beskattningen i Portugal och Sverige
forutsdtter normalt att personen som flyttar
fran Sverige till Portugal:

m av det svenska Skatteverket anses som
“begrénsat skattskyldig” i Sverige; samt

m  drskatterdttsligt bosatt i Portugal och blivit
registrerad som “nonhabitual resident”
hos de portugisiska skattemyndigheterna.
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1. PENSIONSINKOMSTER 11. INKOMST AV KAPITAL (INKLUSIVE IIl. INKOMST AV TJANST

. . UTDELNING . . .
Enligt dubbelbeskattningsavtalet mellan ) Det finns ett antal olika regler for

Sverige och Portugal ska som huvudregel
pensioner som uppbars fran Sverige av en
svensk person som dr skatterdttsligt bosatt
i Portugal enligt avtalet, endast beskattas
i Portugal, dock med nedan angivna
undantag.

Det finns i huvudsak foljande typer av
pensionsinkomster fran Sverige som kan
erhdllas av en svensk person:

a) allman pension;

b) tjanstepension till f6ljd av arbete inom
den offentliga sektorn;

¢) janstepension till f6ljd av arbete inom
den privata sektorn; samt

d) privat finansierade pensionsforsakringar.

Det féljande é&r, utan att redogora for
alla detaljer och méjliga variationer, en
beskrivning av skattskyldigheten for svenska
pensionsinkomster som erhdlls av en
privatperson som bosatter sig i Portugal som
“non-habitual resident”.

Skatt Skatt

Pension Portugal | Sverige
Allman pension o o
(statlig) 0% 20%
Tjanstepension 5 o
offentlig sektor 0% 20%
Tjé'instepension 0% 0%
privat sektor

privat 0% 20%
pensionsforsakring
Aven om de portugisiska

skattemyndigheterna inledningsvis
tillimpade en restriktiv tolkning ndr det géller
beskattning av pensioner, har de till foljd av
en klargdrande lagstiftning, redan faststéllt
ett antal deklarationer med nolltaxering av
pensioner.
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Kapitalinkomster ska enligt
dubbelbeskattningsavtalet mellan Sverige
och Portugal som huvudregel beskattas
i det land dér personen ifrdga, enligt
dubbelbeskattningsavtalet, anses ha sitt
hemvist. Aven om en person anses ha sitt
hemuvist i Portugal, har Sverige alltid ratt att
ta ut 10 % kupongskatt pa aktieutdelning
som kommer fran Sverige. Sverige har dven,
enligt dubbelbeskattningsavtalet mellan
Sverige och Portugal, rétt att beskatta bl. a.
realisationsvinster pa vissa innehav av aktieri
svenska bolag under5 ar efter en utflyttning.

Kapitalinkomster i  Portugal beskattas
normalt med en fast skattesats om 28 %.
Under vissa forutsdttningar kan emellertid
vissa utlandska kapitalinkomster (inklusive
utdelning fran famansbolag) som erhalls
av en svensk privatperson, som har blivit
registrerad som “non-habitual resident” i
Portugal bli helt skattebefriade i Portugal.
Det bér dock uppmirksammas att sa
endast kan bli fallet om kapitalinkomsten
(enligt géllande dubbelbeskattningsavtal
mellan Portugal och det land fran vilket
kapitalinkomsten kommer eller om inget
avtal finns, enligt OECD:s modellavtal) “far
beskattas” i detta sistndmnda land. Om ett
sadant land, trots att ratt att debitera skatt
foreligger, beslutar att inte debitera nagon
skatt pa sadan inkomst, kan kapitalinkomsten
for mottagaren bli helt skattefri bade i
Portugal och i det land fran vilket inkomsten
emanerar. Det bor noteras att denna
formanliga beskattning inte tillimpas for
kapitalinkomster fran vissa lander som finns
pd portugisiska skattemyndighetens “svarta
lista” eller pa inkomster som anses hérrora
fran Portugal. Det ar darfor viktigt att en
person som vill ansoka om non-habitual
resident status dven tar rad av en portugisisk
advokat eller skattekonsult innan ett bolag
utanfor Portugal etableras.

beskattningen av inkomst av anstillning
eller egen verksamhet som erhalls av en
fran Sverige utflyttad person som blivit
"nonhabitual resident” i Portugal. Vissa typer
av anstdllningsinkomster och inkomster av
egen verksamhet som erhalls fran utlandet
kan under sarskilda forhallanden bli helt
skattefria i Portugal.

En privatperson som drbegransat skattskyldig
i Sverige och som blir registrerad i Portugal
som “non-habitual resident” och erhaller
anstdllningsinkomst genom anstéllning eller
egen verksamhet i Portugal (som uppbadrs
fran vissa typer av yrken), betalar en fast skatt
i Portugal om 20 % av inkomsten (med ett
eventuellt tillagg om 3,5 %), i stallet for den
progressiva skattesats som normalt tas ut pa
anstdllningsinkomst eller inkomst av egen
verksamhet.

Om en sadan anstéllningsinkomst inte
kvalificerar for den laga beskattning om 20 %
som beskrivs ovan blir den foremal for vanlig
portugisisk beskattning.

SAMMANLAGD SKATT
INKOMST

AVDRAG
(EURO) % BELOPP
Till 7,000 14,5 -
Fran 7,000 till
20,000 28,5 (980)
Fran 20,000 till
40,000 37 (2,680)
Fran 40,000 till
80,000 45 (5,880)
Frén 80,000 - 48 (8,280)
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Om en person erhdller skattebefriade
inkomster enligt "non-habitual resident”
reglerna och dven har anstallningsinkomster
i  Portugal kommer  skatten  pa
anstéllningsinkomsterna att berdknas enligt
foljande. De skattefria inkomsterna ldggs
samman med  anstdllningsinkomsterna
och skatt pa anstdllningsinkomsterna tas
ut i den hogre marginalen, d v s som om
dven de skattebefriade inkomsterna hade
varit foremal for beskattning. Om en sadan
person exempelvis har pensions- inkomster
om € 40,000 och anstdllningsinkomster om
€ 20,000, kommer anstallningsinkomsterna
(efter ovanstaende avdrag) att beskattas med
45% (plus den tillaggsskatt om 3,5% som
utgdr for 2015).

IV. FORMOGENHETSSKATT

Detfinnsingen férmogenhetsskatti Portugal.
Emellertid utgdr en arlig lokal fastighetsskatt
med maximalt 0,8 % pa ett faststéllt varde
(dock med 7,5 % for fastigheter som dgs
av bolag i lander som finns pa den “svarta
listan”).

Fast egendom for bostadsandamal med ett
taxeringsvarde om €1.000.000 eller mer,
pafors en stampelskatt (stamp duty) om 1%
och all fast egendom med ett taxeringsvérde
om €1.000.000 eller mer som &gs av ett
bolag i ett land som finns pa den “svarta
listan” paférs en staimpelskatt om 7.5%.

V. ARVSSKATT OCH GAVOSKATT

Arvsskatt och gavoskatt utgar i Portugal med
10%. Det finns dock undantag for gavor och
arv till make/maka och/eller barn (dock
utgdr alltid en stimpelskatt om 0,8% for gava
av fast egendom).

VI. "TRANSFER TAX” VID FORVARV AV
FAST EGENDOM

Forvarv av fast egendom for bostadsandamal
utloser, i de flesta fall, en "transfer tax” som
for bostadsfastighet utgdr progressivt med
maximalt 6 % av kopeskillingen alternativt
motsvarigheten till “taxeringsvardet”, om det
sistndmnda &r hogre och en stimpelavgift
om 0,8 % av motsvarande varden.

PRAKTISKA FRAGOR VID BOSATTNING |
PORTUGAL

Med vissa undantag dr personer som har
“non-habitual resident” status bundna
av vissa formella regler enligt portugisisk
skattelagstiftning sasom:

m  Anskaffande av skattenummer (Niumero
de Contribuinte).

m Ingivande av arlig inkomstdeklaration.

En inkomstdeklaration ska inges for varje
boséttningsar i Portugal. Denna innehaller
en del speciella regler for personer med
“non- habitual resident” status.

PRAKTISKA FRAGOR VID BOSATTNING I
PORTUGAL

Uppgifterna i denna broschyr ar endast en
sammanfattning och en person som énskar
flytta fran Sverige och bli registrerad som
"non-habitual resident” i Portugal ska inte
betrakta broschyren som juridisk radgivning
och anvdnda den som enda underlag for
sitt beslutsfattande och sin planering. Nar
det giller beskattning visar var erfarenhet
att skattesituationen for varje individ ofta
har sina unika forutséttningar. Varje fall
mdste darfor bedomas pa basis av dess egna
forutséttningar.

This newsletter is intended for general distribution to clients and colleagues and the information contained herein is provided as a general and abstract
overview. It should not be used as a basis on which to make decisions and professional legal advice should be sought for specific cases. The contents of this
Informative Note may not be reproduced, in whole or in part, without the express consent of the author. If you should require further information on this
topic, please contact Peter Morawetz, advokat and member of the Swedish Bar Association (peter.morawetz@plmj.pt; +351966 88 57 42), Joao Magalhaes
Ramalho (joao.magalhaesramalho@plmj.pt) or Maria Inés Assis (mariaines.assis@plmj.pt).
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